LED-LEUCHTE
LED LIGHT
LUMINAIRE A LED
LED-ARMATUUR
LED-LAMPE
LED-ARMATUR
LED-VALAISIN
LED-ARMATUR
LUCE LED
LAMPARA LED
LUMINARIA LED
CBETOMOMHbIA CBETUNbHMK

e OSL 40 LED SPOT 5K
e OSL 80 LED SPOT 5K
e 05 40 LED SPOT 5K

e 05 80 LED SPOT 5K

ESYLUX-

www.esylux.com

DE

GB

FR

NL

SE

NO

IT

ES

PT



E EIX: MONTAGE- UND BEDIENUNGSANLEITUNG

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf dieses qualitativ hochwertigen ESYLUX Produktes. Um ein ei dfreies Funktionieren zu gewiihrleisten, lesen Sie bitte diese
Montageanleitung sorgfiiltig durch und bewahren Sie sie auf, um gegebenenfalls zukiinftig nachlesen zu kénnen.
1  SICHERHEITSHINWEISE
ACHTUNG: Arbeiten am 230 V Netz diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal unter Beriicksichtigung der landesiiblichen Installati schriften/-
normen ausgefiihrt werden. Vor der Montage des Produktes ist die Netzsp g freizuschalten.

Das Produkt ist nur fiir den sachgeméBen Gebrauch (wie in der Bedienungsanleitung beschrieben) bestimmt. Anderungen,
Modifikationen oder Lackierungen diirfen nicht vorgenommen werden, da ansonsten jeglicher Gewdhrleistungsanspruch entféllt.
Sofort nach dem Auspacken ist das Gerdt auf Beschédigungen zu prifen. Im Falle einer Beschadigung darf das Gerét keinesfalls
in Betrieb genommen werden.

Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb des Gerétes nicht gewdhrleistet werden kann, so ist dieses unverziglich auf3er
Betrieb zu nehmen und gegen unbeabsichtigten Betrieb zu sichern.

Bitte achten Sie bei Arbeiten am LED-Strahler darauf, dass der Strahler eine sehr hohe Oberfliichentemperatur aufweisen kann.

HINWEIS: Dieses Geriit darf nicht mit dem unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden. Besitzer von Altgeriiten sind gesetzlich dazu verpflichtet,
dieses Geriit fachgerecht zu entsorgen. Informationen erhalten Sie von lhrer Stadt- bzw. Gemeindeverwaltung.

1= >

2  BESCHREIBUNG
ESYLUX LED SPOT enthdlt die Leuchte inklusive LED Leuchtmittel und ist fir die Wandmontage geeignet.
3 o INSTALLATION / MONTAGE / ANSCHLUSS

Bitte beachten Sie vor der Montage folgende Punkte:
* Vor der Montage des Produktes ist die Netzspannung freizuschalten.
* Die Montage des LED SPOT sollte nur auf festem, ebenem Untergrund (Wand) erfolgen (Abb. 1).

Leitung einfihren und Wandsockel am gewiinschten Montageort senkrecht befestigen (Abb. 2).
LED SPOT gemdB Schaltbild anschlieBen (Abb. 3). Leuchtenkopf ausrichten und mittels Schraube (nicht im Lieferumfang) befestigen (Abb. 4).
Leuchtenkérper auf Wandsockel aufsetzen und mittels Schraube befestigen (Abb. 5).

4 o ESYLUX HERSTELLERGARANTIE

ESYLUX Produkte sind nach geltenden Vorschriften geprisft und mit gréBter Sorgfalt hergestellt. Der Garantiegeber,

die ESYLUX Deutschland GmbH, Postfach 1840, D-22908 Ahrensburg (fir Deutschland) bzw. der entsprechende ESYLUX

Distributor in Ihrem Land (eine vollsténdige Ubersicht finden Sie unter www.esylux.com) Gbernimmt fiir die Dauer von drei

Jahren ab Herstelldatum eine Garantie auf Herstellungs-/Materialfehler der ESYLUX Geréte.

Diese Garantie besteht unabhéngig von lhren gesetzlichen Rechten gegeniiber dem Verkéufer des Gerdits.

Die Garantie bezieht sich nicht auf die natiirliche Abnutzung, Verénderung/Stérung durch Umwelteinflisse oder auf Transportschéden
sowie nicht auf Schaden, die infolge Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung, der Wartungsanweisung und/oder unsachgeméfer
Installation entstanden sind. Mitgelieferte Batterien, Leuchtmittel und Akkus sind von der Garantie ausgeschlossen.

Die Garantie kann nur gewdhrt werden, wenn das unveréinderte Gerét unverziglich nach Feststellung des Mangels mit Rechnung/Kassenbon
sowie einer kurzen schriftlichen Fehlerbeschreibung, ausreichend frankiert und verpackt an den Garantiegeber eingesandt wird.

Bei berechtigtem Garantieanspruch wird der Garantiegeber nach eigener Wahl das Gerét in angemessener Zeit ausbessern

oder austauschen. Weitergehende Anspriiche umfasst die Garantie nicht, insbesondere haftet der Garantiegeber nicht fir aus

der Fehlerhaftigkeit des Geriits entstehende Schaden. Sollte der Garantieanspruch nicht gerechtfertigt sein (z.B. nach Ablauf der
Garantiezeit oder bei Méngeln auerhalb des Garantieanspruchs), so kann der Garantiegeber versuchen, das Gerét kostengiinstig
gegen Berechnung fiir Sie zu reparieren.



cd/kim n=67%
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 TECHNISCHE DATEN

NETZSPANNUNG 230V~ 50 Hz

FUR LEUCHTMITTEL 1x/2x 5 LED (inklusive), Lichtfarbe ca. 5000 K (weiB)

LICHTSTROM 294 1m je LED

LEISTUNGSAUFNAHME LED LEUCHTMITTEL 3,5WielED

LEISTUNGSAUFNAHME LEUCHTE 4,6 WielED

SCHUTZART 1P 44

SCHUTZKLASSE I

FARBEN weiB, tihnlich RAL 9010
schwarz, dhnlich RAL 9005

ABMESSUNGEN 05 40 LED SPOT 5K Hthe 99 mm x Breite 82 mm x Linge 191 mm
0S 80 LED SPOT 5K Hahe 99 mm x Breite 82 mm x Liinge 255 mm
0SL 40 LED SPOT 5K Hahe 99 mm x Breite 82 mm x Liinge 545 mm
0SL 80 LED SPOT 5K Hthe 99 mm x Breite 153 mm x Linge 619 mm

Technische und optische Anderungen ohne Ankiindigung vorbehalten.



E [ZX: INSTALLATION AND OPERATING INSTRUCTIONS

GB

Congratulations on your purchase of this high-quality ESYLUX product. To ensure proper operation, please read these user instructions carefully
and keep them for future reference.

1 © SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION: work on the 230 V power system must be carried out by authorised personnel only with due regard to the applicable
installation regulations. Switch off the power supply before installing the system.

Use this product only as intended (as described in the user instructions). Changes or modifications to the product or painting it will result
in loss of warranty. You should check the device for damage immediately after unpacking it. If there is any damage, you should not install
the device under any circumstances.

If you suspect that safe operation of the device cannot be guaranteed, you should turn the device off immediately and make sure that it
cannot be operated unintentionally.

A Caution: Proceed with care when installing the LED floodlight as it can get very hot!

NOTE: this device must not be disposed of as unsorted household waste. Used devices must be disposed of correctly.
Contact your local town council for more information.

2 « DESCRIPTION
ESYLUX LED SPOT contains lights, including LED illuminants, and is suitable for wall mounting.

3  INSTALLATION / ASSEMBLY / CONNECTION

Before installing the device:
* Switch off the power supply.
* The LED SPOT should only be installed on a stable, flat surface (wall) (fig. 1).

Thread the cable through and attach the wall base vertically in the required position (fig. 2). Connect the LED SPOT according to the
circuit diagram (fig. 3). Adjust the lamp base and tighten with screws (not included) (fig. 4). Mount the lightning fixture on the wall base
and tighten the screw (fig. 5).

4« ESYLUX MANUFACTURER'S GUARANTEE

ESYLUX products are tested in accordance with applicable regulations and manufactured with the utmost care. The guarantor,

ESYLUX Deutschland GmbH, Postfach 1840, D-22908 Ahrensburg, Germany (for Germany) or the relevant ESYLUX distributor in

your country (visit www.esylux.com for a complete overview) provides a guarantee against manufacturing/material defects in

ESYLUX devices for a period of three years from the date of manufacture.

This guarantee is independent of your legal rights with respect to the seller of the device.

The guarantee does not apply to natural wear and tear, changes/interference caused by environmental factors or damage in transit,

nor to damage caused as a result of failure to follow the user or maintenance instructions and/or as a result of improper installation.

Any illuminants or batteries supplied with the device are not covered by the guarantee.

The guarantee can only be honoured if the device is sent back with the invoice/receipt, unchanged, packed and with sufficient postage
to the guarantor, along with a brief description of the fault, as soon as a defect has been identified.

If the guarantee claim proves justified, the guarantor will, within a reasonable period, either repair the device or replace it. The guarantee
does not cover further claims; in particular, the guarantor will not be liable for damages resulting from the device's defectiveness. If the
claim is unfounded (e.g. because the guarantee has expired or the fault is not covered by the guarantee), then the guarantor may attempt
to repair the device for you for a fee, keeping costs to a minimum.
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 TECHNICAL DATA

MAINS VOLTAGE 230V~ 50 Hz

LAMPS 1x/2x G LED (included), light colour approx. 5000 K (white)

LUMINOUS FLUX 294 Im per LED

POWER CONSUMPTION OF LED ILLUMINANT 3.5 W per LED

POWER CONSUMPTION OF LIGHT 4.6 W per LED

PROTECTION TYPE 1P 44

PROTECTION CLASS I

COLOURS white, similar to RAL 9010
black, similar to RAL 9005

MEASUREMENTS 05 40 LED SPOT 5K height 99 mm x width 82 mm x length 191 mm
05 80 LED SPOT 5K height 99 mm x width 82 mm x length 255 mm
0SL 40 LED SPOT 5K height 99 mm x width 82 mm x length 545 mm
0SL 80 LED SPOT 5K height 99 mm x width 153 mm x length 619 mm

Technical and design features may be subject to change.



FR

EEX: NoTiCE DE MONTAGE ET D'uUTILISATION

Félicitations ! Avec ce produit ESYLUX, vous avez fait le choix de la qualité. Pour I'utiliser dans les meilleures conditions, vevillez lire attentivement ce mode
d’emploi et le conserver en vue d’une consultation future.

1 * CONSIGNES DE SECURITE

ATTENTION : seules des personnes autorisées et qualifiées pour effectuer une installation conforme aux normes et prescriptions en vigueur peuvent
A intervenir sur le réseau 230 V. Coupez le courant avant d’installer le produit.

Ce produit ne doit étre utilisé que dans les conditions prévues par le présent mode d’emploi. Toute modification du produit

(ajout, peinture, etc.) entraine |'annulation de la garantie. Une fois que vous avez déballé I'appareil, vérifiez qu'il ne présente

aucun défaut. En cas d’anomalie, ne le mettez pas en marche.

Si vous n'étes pas certain que 'appareil peut étre utilisé en toute sécurité, éteignez-le immédiatement et prenez vos dispositions pour
empécher toute utilisation involontaire.

A Attention ! La température de surface du projecteurs LED peut étre trés élevée.

REMARQUE : cet appareil ne doit en aucun cas étre jeté avec les déchets municipaux. Les propriétaires d'équipements électriques ou
électroniques usagés ont en effet I'obligation légale de les déposer dans un centre de collecte sélective. Informez-vous auprés de votre
mmmm  municipalité sur les possibilités de recyclage.

2  BESCHREIBUNG
Le SPOT A LED ESYLUX est doté d'une ampoule & LED et adapté & un montage mural.
3 INSTALLATION / MONTAGE / RACCORDEMENT

Avant de procéder au montage, veuillez lire les instructions ci-aprés :
* Avant d'installer le produit, coupez le courant.
* Montez impérativement le SPOT A LED sur une surface murale stable et plane {fig. 1).

Introduisez les fils et fixez le socle mural verticalement & I'endroit souhaité (fig. 2).
Raccordez le SPOT A LED conformément aux schémas électriques (fig. 3). Orientez la téte du luminaire & votre gré et fixez-la au moyen
d'une vis (non incluse) (fig. 4). Positionnez le corps du luminaire sur le socle mural et fixez-le au moyen d'une vis (fig. 5).

4 o ESYLUX - GARANTIE DU CONSTRUCTEUR

Les produits ESYLUX sont fabriqués avec le plus grand soin et testés selon les normes en vigueur. Le garant, ESYLUX Deutschland GmbH,
Case postale 1840, D-22908 Ahrensburg (pour I'Allemagne) ou le distributeur de la marque dans votre pays (vous trouverez toutes

les informations nécessaires & ce sujet sur le site www.esylux.com) garantit les appareils ESYLUX contre les défauts de fabrication et de
matériaux pour une durée de 3 ans & partir de la date d'achat.

Cette garantie est indépendante de vos droits légaux vis-a-vis du vendeur de I'appareil.

L'usure naturelle, les modifications de 'appareil dues & son milieu d'installation et les dommages résultant de son transport n’entrent pas
dans le cadre de la garantie. De méme, ne sont pas couverts les défauts dus au non-respect des instructions de montage et d’entretien
et/ou & une installation inappropriée. Sont également exclues de la garantie les batteries, sources lumineuses et piles fournies avec
I'appareil.

La procédure de garantie ne pourra étre enclenchée que sur présentation d'un appareil non modifié aprés constatation du défaut,

ainsi que d'un ticket de caisse valable, accompagnés d'une courte description de I'anomalie constatée et expédié au garant dans un
emballage approprié et suffisamment affranchi.

Si le recours en garantie s'avére justifié, le garant peut décider soit de réparer, soit de remplacer I'appareil dans les meilleurs délais.

La garantie ne comprend aucun autre recours. Le garant n'est notamment pas responsable de tout dommage causé par un défaut de
I'appareil. Si le recours de garantie s'avére injustifié (par exemple, si la garantie a expiré ou si le défaut constaté n’est pas couvert par
celle-ci), le garant tentera de réparer I'appareil au meilleur cot.
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« DONNEES TECHNIQUES
ALIMENTATION 230V~ 50 Hz

SOURCES LUMINEUSES

1x/2x G LED (fournie), couleur d'éclairage env. 5000 K blanc

FLUX LUMINEUX

294 Im par LED

CONSOMMATION AMPOULE A LED 3,5W par LED

CONSOMMATION LUMINAIRE 4,6 W par LED

DEGRE DE PROTECTION 1P 44

CLASSE DE PROTECTION ]

COLORIS blanc, similaire a RAL 9010
noir, similaire @ RAL 9005

DIMENSIONS 05 40 LED SPOT 5K hauteur 99 mm x largeur 82 mm x longueur 191 mm
05 80 LED SPOT 5K hauteur 99 mm x largeur 82 mm x longueur 255 mm
0SL 40 LED SPOT 5K hauteur 99 mm x largeur 82 mm x longueur 545 mm
0SL 80 LED SPOT 5K hauteur 99 mm x largeur 153 mm x longueur 619 mm

Des modifications techniques et esthétiques peuvent étre apportées sans préavis.




E EIX: INSTALLATIE- EN GEBRUIKERSHANDLEIDING

NL

Wij feliciteren u met de aankoop van dit ESYLUX kwaliteitsproduct. Deze gebruik
Lees de handleiding aandachtig en bewaar ze om later eventueel te kunnen nalezen.

ing staat borg voor een goede werking.

1 © VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

LET OP: Werkzaamheden aan het 230V-net mogen vitslvitend door gekwalificeerd vakpersoneel vitgevoerd worden conform de geldende
installatievoorschriften/-normen. Voor montage van het product de netspanning vitschakelen.

Het product is alleen bestemd voor normaal gebruik (volgens de gebruiksaanwijzing). Aanpassingen, toevoegingen of schilderen zijn
verboden omdat hierdoor iedere garantieaanspraak vervalt. U dient het apparaat onmiddellijk na het vitpakken op beschadigingen te
controleren. Bij beschadiging mag het apparaat in geen geval in gebruik genomen worden.

Wanneer aannemelijk is dat veilig gebruik niet gewaarborgd kan worden, dient u het apparaat direct buiten gebruik te stellen en
onbedoeld gebruik ervan te voorkomen.

A Houd er bij werl heden aan de LED-schijnwerper rekening mee dat het oppervlak van de schijnwerper zeer heet kan worden.
E OPMERKING: Dit apparaat mag niet samen met ander huishoudelijk afval worden weggegooid. Afgedankte elektrische en elektronische app
dienen volgens de wettelijke voorschriften te worden afgevoerd. Neem voor meer informatie contact op met uw gemeente.

2 « BESCHRIJVING
ESYLUX LED SPOT bestaat uit armatuur inclusief LED-lichtbronnen en is geschikt voor wandmontage.

3  INSTALLATIE / MONTAGE / AANSLUITING

Houd voor de montage rekening met het volgende:
* Voor montage van het product de netspanning vitschakelen.
* De LED-SPOT mag alleen op een vaste, viakke ondergrond (wand) worden gemonteerd (fig.1).

Bedrading invoeren en wandsokkel rechtop op de gewenste plaats monteren (fig. 2).
LED-SPOT aansluiten volgens schakelschema (fig. 3). Kop van de armatuur richten en met schroef vastzetten (niet meegeleverd) (fig. 4).
Lamphouder op wandsteun plaatsen en bevestigen met schroef (fig. 5).

4 o ESYLUX FABRIEKSGARANTIE

ESYLUX producten zijn volgens de geldende voorschriften gecontroleerd en met de grootste zorg vervaardigd. De garantiegever,
ESYLUX Deutschland GmbH, Postfach 1840, D-22908 Ahrensburg (voor Duitsland) of de verantwoordelijke ESYLUX distributeur in

uw land (een volledig overzicht kunt u vinden op www.esylux.com), geeft drie jaar garantie op fabricage- en materiaalfouten van
ESYLUX apparaten, gerekend vanaf de fabricagedatum.

Deze garantie staat los van uw wettelijke rechten tegenover de verkoper van het apparaat.

De garantie omvat geen normale slijtage, verandering door omgevingsinvloeden of transportschade, noch schade ontstaan als

gevolg van het niet in acht nemen van de handleiding en/of de onderhoudsinstructies en/of als gevolg van ondeskundige installatie.
Meegeleverde batterijen, lampen en accu’s vallen buiten de garantie.

De garantie kan enkel verleend worden indien het ongewijzigde apparaat met de kassabon direct na vaststelling van het gebrek
voldoende gefrankeerd en verpakt aan de garantiegever wordt geretourneerd, vergezeld van een korte schriftelijke beschrijving

van de fout.

Bij een terechte garantieclaim zal de garantiegever het apparaat naar eigen keuze repareren of vervangen binnen een redelijke termijn.
Alle andere schadeclaims zijn vitgesloten. In het bijzonder is de garantiegever niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door een
gebrek aan het apparaat. Indien de garantieclaim niet terecht blijkt te zijn (bijvoorbeeld na afloop van de garantietermijn of bij buiten de
garantie vallende gebreken), kan de garantiegever proberen het apparaat zo goedkoop mogelijk voor u te repareren. Hiervoor zullen
kosten in rekening worden gebracht.
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o TECHNISCHE GEGEVENS
NETSPANNING 230V~ 50 Hz

VOOR LICHTBRONNEN 1x/2x G LED (inclusief), lichtkleur ca. 5000 K (wit)
LICHTSTROOM 294 Im per LED

OPGENOMEN VERMOGEN LED-LICHTBRON 3,5W per LED

OPGENOMEN VERMOGEN ARMATUUR 4,6 W per LED

BESCHERMINGSGRAAD 1P 44

BESCHERMINGSKLASSE

KLEUREN wit, overeenkomstig RAL 9010
zwari, overeenkomstig RAL 9005

AFMETINGEN 05 40 LED SPOT 5K hoogte 99 mm x breedte 82 mm x lengte 191 mm
05 80 LED SPOT 5K hoogte 99 mm x breedie 82 mm x lengte 255 mm
0SL 40 LED SPOT 5K hoogte 99 mm x breedie 82 mm x lengte 545 mm
0SL 80 LED SPOT 5K hoogte 99 mm x breedte 153 mm x lengte 619 mm

Technische en optische wijzigingen zonder kennisgeving voorbehouden.




E EXX: MONTERINGS- 0G BETJENINGSVEILEDNING

DK

Du onskes tillykke med kobet af dette kvalitetsmzssigt forsteklasses ESYLUX-produkt. For at sikre en ordentlig funktion bor du gennemlase denne
betjeningsvejledning omhyggeligt og opbevare den for om nodvendigt at kunne sla efter.

1 * SIKKERHEDSANVISNINGER

ADVARSEL: Arbejder pd 230 V-nettet ma kun udfores af autoriserede fagfolk under overholdelse af nationale installationsforskrifter/-normer.
For montering of produktet skal netspandingen slds fra.

Produktet er kun beregnet il korrekt brug (som beskrevet i betjenings-vejledningen). Der mé ikke foretages andringer, modifikationer
eller lakeringer, idet alle garantimaessige krav derved falder bort. Umiddelbart efter udpakningen skal apparatet kontrolleres for
beskadigelser. | tilfelde af en beskadigelse mé& apparatet under ingen omstendigheder tages i brug.

Nér det m& antages, at der ikke kan garanteres en sikker drift af apparatet, sa skal det tages ud of drift med det samme og sikres mod
utilsigtet drift.

Var ved arbejder pa LED projektoren ksom pé, at projel kan opnd en meget hoj overfladetemperatur.

BEMARK: Dette apparat mé ikke bortskaffes med usorteret husholdningsaffald. Ejere af brugt udstyr er i henhold il loven forpligtet til at bortskaffe
dette udstyr fagligt korrekt. I din | kan du fa yderligere informati

I >

2 « BESKRIVELSE
ESYLUX LED SPOT indeholder lampen inklusive LED lyskilde og egner sig til vaegmontering.

3  INSTALLATION / MONTERING / TILSLUTNING

Overhold falgende punkter for monteringen:
* For montering af produktet skal netspaendingen slés fra.
* LED-SPOT ber kun monteres pa fast, jeevnt underlag (vaeg) (fig. 1).

Indfer ledningen og fastger vaegsoklen lodret p& det anskede monteringssted (fig. 2).
Tilslut LED-SPOT i henhold til diagrammet (fig. 3). Ret belysningslegemet ind og fastger det med en skrue (medfelger ikke) (fig. 4).
Saet belysningslegemet pé vaegsoklen og fastger det med en skrue (fig. 5).

4 « ESYLUX PRODUCENTGARANTI

ESYLUX produkter er afpravet efter gaeldende forskrifter og fremstillet med sterste omhu. Garantiyderen, ESYLUX Deutschland GmbH,
Postfach 1840, D-22908 Ahrensburg, Tyskland (for Tyskland) hhv. den pageeldende ESYLUX-distributer i dit land (du kan finde en
komplet oversigt p& www.esylux.com), yder garanti p& produktions-/materialefejl p& ESYLUX-apparaterne i tre ér fra produktionsdatoen.
Denne garanti gaelder uafhaengigt af dine lovmaessige rettigheder i forhold il forhandleren af apparatet.

Garantien omfatter ikke naturligt slid, sendringer/forstyrrelser som felge af miligpévirkninger eller transportskader samt skader der er
opstéet som falge af manglende overholdelse af betjeningsvejledningen, vedligeholdelsesvejledningen og/eller usagkyndig installation.
Medfelgende batterier, lyskilder og genopladelige batterier er ikke omfattet af garantien.

Garantien kan kun geres galdende hvis det uzendrede apparat indsendes tilstraekkeligt frankeret og indpakket til garantiyderen sammen
med faktura/kassebon samt en kort skriftlig beskrivelse af fejlen straks efter at manglen er blevet konstateret.

Ved et berettiget garantikrav vil garantiyderen efter eget frit valg enten reparere apparatet inden for en rimelig tid eller ombytte

det. Garantien omfatter ikke krav derudover, iszer heefter garantiyderen ikke for skader der opstér som felge af apparatets mangler.

Hvis garantikravet ikke er berettiget (fx efter garantiperiodens udlgb eller i tilfeelde af mangler der ikke er daekket af garantien), kan
garantiyderen forsege at reparere apparatet for dig mod beregning af en rimelig pris.
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« TEKNISKE DATA
FORSYNINGSSPANDING 230V~ 50 Hz
TIL LYSKILDER 1x/2x G LED (medfelger), lysfarve ca. 5000 K (hvid)
LYSSTRAM 294 Im pr. LED
EFFEKTFORBRUG LED LYSKILDE 3,5Wpr. LED
EFFEKTFORBRUG BELYSNING 4,6 Wpr. LED
KAPSLINGSKLASSE 1P 44

ISOLATIONSKLASSE

FARVER hvid, svarer til RAL 9010
sort, svarer il RAL 9005

DIMENSIONER 05 40 LED SPOT 5K hejde 99 mm x bredde 82 mm x lzngde 191 mm
05 80 LED SPOT 5K hejde 99 mm x bredde 82 mm x lzngde 255 mm
0SL 40 LED SPOT 5K hejde 99 mm x bredde 82 mm x lzngde 545 mm
0SL 80 LED SPOT 5K hejde 99 mm x bredde 153 mm x lzngde 619 mm

Ret til tekniske og optiske aendringer uden varsel forbeholdes.



E BX: MONTERINGS- OCH BRUKSANVISNING

SE

Vivill gratulera dig till képet av denna hagkvalitativa ESYLUX-produkt. For att forsikra dig om en problemfri anviindning bér du lisa igenom denna
bruksanvisning noggrant och forvara den s att du kan ta fram och lisa den igen vid behov.

1 » SAKERHETSANVISNINGAR

VARNING: Arbete vid 230 V nitspiinning far bara utforas av behdrig fackpersonal under inkttagande av nationella foreskrifter och normer for
installationer. Innan produkten monteras ska nitspanningen kopplas fran.

Produkten dr enbart avsedd fér fackmassigt bruk (enligt beskrivningen i bruksanvisningen). Andringar, modifieringar eller lackeringar f&r
inte utfras eftersom detta leder fill att alla garantier ogiltigférklaras. Kontrollera om komponenterna &r skadade nér du packar upp dem.
Om du upptéicker ndgon skada f&r komponenterna inte under négra omsténdigheter tas i bruk.

Om det finns misstanke att en riskfri anvéndning av enheten inte kan garanteras, méste enheten omedelbart tas ur drift och spérras mot
oavsiktlig anvéndning.

Vid all hantering av LED-strélkastare, tiink pd att ytan pd stralkastaren kan bli mycket het.

0BS: Denna apparat fir inte kastas i det osorterade kommunalavfallet. Agare till gamla apparater iir enligt lag skyldiga att avfallshantera denna
apparat pa sakkunnigt och foreskrivet siitt. Information far du frdn din stads- eller kommunalférvaltning.

I >

2 « BESKRIVNING
ESYLUX LED-SPOTLIGHT innehdller belysningsarmatur inklusive LED-ljuskélla och &r avsedd fér véiggmontering.
3 o INSTALLATION / MONTERING / ANSLUTNING

Kontrollera féljande punkter fére monteringen:
* Innan produkten monteras ska n&tspénningen fréinkopplas.
* LED-SPOTLIGHTEN fé&r bara monteras pé ett fast, jamnt underlag (végg) (fig. 1).

Dra igenom kabeln och montera véggsockeln lodrétt pé dnskad plats (fig. 2).
Anslut LED-SPOTLIGHTEN enligt kopplingsschemat (fig. 3). Rikta lamphuvudet och f&st det med en skruv (medfélier inte) (fig. 4).
Satt fast belysningsarmaturen p& véiggsockeln och fést den med skruven (fig. 5).

4 o ESYLUX TILLVERKARGARANTI

ESYLUX-produkterna &r provade enligt géllande féreskrifter och tillverkade med stérsta omsorg. Garantigivaren ESYLUX Deutschland GmbH,
Postfach 1840, D-22908 Ahrensburg (fér Tyskland) resp. motsvarande ESYLUX-distributsr i ditt land (en fullsténdig éversikt finns p&
www.esylux.com) ger 3 ars garanti fr tillverknings-/materialfel pa ESYLUX enheter, réknat frén tillverkningsdatum.

Denna garanti géller oberoende av dina lagstadgade réttigheter gentemot férséljaren av enheten.

Garantin omfattar inte normalt slitage, férandringar/stérningar till félid av paverkan fran omgivningen eller transportskador, ej heller
skador som uppstér pé grund av att bruksanvisningen och underhéllsanvisningarna inte féljts och/eller p& grund av felaktig installation.
Medfsljande batterier, ljuskéllor och laddningsbara batterier omfattas inte av garantin.

Fér att garantin ska uppfyllas méste enheten omedelbart efter att fel/brister faststéllts séndas i oféréndrat skick tillsammans med
kassakvitto och en kort, skriftlig felbeskrivning i en skyddande férpackning med tillréicklig frankering till garantigivaren.

Vid réttmétiga garantiansprédk stér det garantigivaren fritt att inom rimlig tid antingen reparera eller byta ut enheten. Ytterligare
ansprék omfattas inte av garantin. Garantigivaren ansvarar sérskilt inte fér skador som uppstér pa grund av en defekt enhet. Om
garantianspréken &r obefogade (exempelvis efter garantitidens utgéng eller om anspréken rér problem som inte innefattas i garantin)
kan garantigivaren férséka reparera enheten &t dig till en lég kostnad.
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cd/kim n=67%
—— C0-180 —— G90-270

» TEKNISKA UPPGIFTER

NATSPANNING 230V~ 50 Hz

FOR LJUSKALLA 1x/2x G LED (ingr), belysningsfiirg ca 5000 K (vit)

LJUSFLODE 294 Im per LED

EFFEKTFORBRUKNING LED-LJUSKALLA 3,5W per LED

EFFEKTFORBRUKNING BELYSNINGSARMATUR 4,6 W per LED

KAPSLINGSKLASS 1P 44

SKYDDSKLASS Il

FARGER vit, liknande RAL 9010
svart, liknande RAL 9005

MATT 05 40 LED SPOT 5K héjd 99 mm x bredd 82 mm x lingd 191 mm
05 80 LED SPOT 5K héjd 99 mm x bredd 82 mm x liingd 255 mm
0SL 40 LED SPOT 5K héjd 99 mm x bredd 82 mm x liingd 545 mm
0SL 80 LED SPOT 5K hoijd 99 mm x bredd 153 mm x liingd 619 mm

Vi férbehaller oss rétten till tekniska och utseendeméssiga éndringar utan féregdende meddelande.



E EX: Asennus- s kivTTaonse

Onnittelemme sinua timiin laadukkaan ESYLUX-tuotteen oston johdosta. Jotta moitteeton toiminta olisi taattua, lue timi kiiyttaohje huolella ja siilyti se,
jotta voit lukea sitii tulevaisuudessa tarvittaessa lisii.

1 * TURVAOHJEET

HUOMIO: 230 V:n verkossa tehtévien toiden svorittaminen on jitettévi ainoastaan valtuutettujen ammattihenkiliden tehtiviiksi maassa voimassa
olevia asennusmiiriyksid/-normeja noudattaen. Ennen tuotteen asentamista on verkkojinnite kytkettiivi pois piltd.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan asianmukaiseen kayttédn (kéyttéohjeessa kuvatulla tavalla). Laitteeseen ei saa tehdé muutoksia,
sitd ei saa muokata tai maalata, koska muutoin kaikki oikeudet takuuseen raukeavat. Laite on tarkastettava vaurioiden varalta
vélittdmésti pakkauksesta purkamisen jélkeen. Jos vaurioita havaitaan, laitetta ei misséén tapauksessa saa ottaa kéyttéén.

Jos on oletettavissa, ettd laitteen vaaratonta kéyttéd ei voida taata, laite on otettava vélittdmasti kdytéstd ja varmistettava

tahattoman kéytén varalta.

A Huomaa LED-valonheitin parissa tydskennellessisi, etti valonheittimen pintalimpétila saattaa olla erittdin korkea.

OHIJE: Tiitd laitetta ei saa hivittdd lajittelemattoman yhdyskuntajitteen seassa. Kiytettyjen laitteiden omistajilla on lakisiiiteinen velvollisuus
hivittid laite i. Tietoja saat k tai kuntasi vir .en sind gesetzlich dazu verpflichtet, dieses Geriit fachgerecht zu

mmmm  entsorgen. Informationen erhalten Sie von lhrer Stadt- bzw. Gemeindeverwaltung.

2 » KUVAUS
ESYLUX LED SPOT siséltéd valaisimen seké LED-lampun ja se soveltuu seindén asennettavaksi.
3 « ASENNUS / LITANTA

Huomioi ennen asennusta seuraavat seikat:
* Ennen tuotteen asentamista on verkkojénnite kytkettévéa pois péalté.
* LED-SPOT tulee asentaa ainoastaan kiintedlle, tasaiselle alustalle (seindan) (fig. 1).

Vie johto sisédn ja kiinnitd seindjalusta haluttuun asennuspaikkaan pystysuoraan (fig. 2).
Liité LED-SPOT kytkent&kaavion mukaisesti (fig. 3). Kohdista valaisinp&é ja kiinnité se ruuvilla (ei sisally toimitukseen) (fig. 4).
Aseta lamppurunko seingjalustaan ja kiinnitd se ruuvilla (fig. 5).

Fi 4 o ESYLUX-VALMISTAJATAKUU

ESYLUX-tuotteet on tarkastettu voimassa olevien mééréysten mukaisesti ja valmistettu erittdin huolella. Takuun my&ntdja,
ESYLUX Deutschland GmbH, Postfach 1840, D-22908 Ahrensburg (Saksassa) tai vastaava maassasi toimiva ESYLUX-jakelija
(téydellinen luettelo [8ytyy osoitteesta www.esylux.com) antaa ESYLUX-laitteiden valmistus-/materiaalivirheille takuun kolmen
vuoden ajaksi valmistuspdivéyksestd lukien.

Téma takuu on voimassa laitteen myyjdd koskevista lakisadteisistd oikeuksistasi riippumatta.

Takuu ei koske luonnollista kulumista, ympdristévaikutusten tai kuljetusvaurioiden aiheuttamia muutoksia/hé
jotka ovat syntyneet kéyttdohjeen, huolto-ohjeen noudattamatta jéttémisestd ja/tai muusta kuin asianmukaisesta asennuksesta.

4 tai vaurioita,

Takuu ei koske mukana tulevia paristoja, lamppuja ja akkuja.
Takuu voidaan my&nt&é vain, kun muuttamaton laite l&hetetéén yhdessd laskun/kassakuitin kanssa riittévillé postimerkeilla
varustettuna ja riittéivasti pakattuna takuun myéntéjélle valittdmésti puutteen havaitsemisen jélkeen.

Kun takuuvaade on oikeutettu, takuun my&ntéijé kor|au tai vaihtaa laitteen kohtuullisen ajan kuluessa oman valintansa mukaan.
Takuu ei kata laajempia vaatimuksia, takuun myéntéjé ei erityisesti vastaa laitteen virheellisyydestd aiheutuneista vahingoista.
Jos takuuvaade ei ole oikeutettu (esim. takuuaika on kulunut umpeen tai viat eivét kuulu takuun piiriin), takuun my8nté&ja voi yrittad

korjata laitteen puolestasi edullisesti laskua vastaan.
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cd/kim

n=67%
——C0-180 —— C90-270
« TEKNISET TIEDOT
VERKKOJANNITE 230V~ 50 Hz
LAMPUILLE KORK 1x/2x G LED (sisiiltyy toimitukseen), valon viiri n. 5000 K (valkoinen)
VALOVIRTA 2941m / LED
TEHONOTTO LED-LAMPPU 35W/LED
TEHONOTTO VALAISIN 4,6W /LED
KOTELOINTILUOKKA 1P 44
SUOJAUSLUOKKA I
VARI valkoinen, ldhes kuin RAL 9010
musta, lihes kuin RAL 9005
MITAT 05 40 LED SPOT 5K korkeus 99 mm x leveys 82 mm x pituus 191 mm
05 80 LED SPOT 5K korkeus 99 mm x leveys 82 mm x pituus 255 mm
0SL 40 LED SPOT 5K korkeus 99 mm x leveys 82 mm x pituus 545 mm
0SL 80 LED SPOT 5K korkeus 99 mm x leveys 153 mm x pituus 619 mm

Oikeus teknisiin ja optisiin muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta pidétetadn.



E [EX: MONTERINGS- 0G BRUKSANVISNING

NO

Vi gratulerer deg med kijopet av dette hoykvalitative ESYLUX-produktet. For d forsikre deg om en problemfri drift bor du lese gjennom denne bruksanvisningen
noye og ta godt vare pé den, slik at du kan ta den frem og lese den om igjen ved behov.

1 * SIKKERHETSANVISNINGER

ADVARSEL! Arbeid ved 230 V-nettspenning skal kun utfores av isert I, og nasjonale forskrifter og normer for installasjoner skal folges.
Nettspenningen skal kobles fra for produktet monteres.

Produktet er kun konstruert for det tiltenkte bruksomrédet (som beskrevet i bruksanvisningen). Endringer, modifikasjoner eller lakkeringer
skal ikke utfares, da dette forer til at garantien bortfaller. Kontroller om detektoren er skadet nér du pakker den ut. Detektoren skal ikke
under noen omstendigheter tas i bruk hvis du oppdager en skade.

Har du mistanke om at detektoren ikke kan brukes uten risiko, skal detektoren straks settes ut av drift og sikres mot utilsiktet bruk.

A Nar du handterer LED-lysk ma du vaere oppmerksom pé at lysk overflate kan bli svart varm.

MERK! Dette apparatet skal ikke kastes med ikke kildesortert husholdningsavfall. Eiere av kasserte apparater er forpliktet etter loven fil é kvitte
seg med apparatet i henhold til forskriftene. Ta kontakt med kommunen for nzrmere informasjon.

2  BESKRIVELSE
ESYLUX LED SPOT inneholder lysarmaturene inkludert LED-lyskilder og egner seg til montering p& vegg.
3 « INSTALLASJON / MONTERING / TILKOPLING

Kontroller falgende punkter for montering:
* Nettspenningen skal kobles fra far produktet monteres.
* LED-SPOT skal kun monteres pé et fast og jevnt underlag (vegg) (fig. 1).

Trekk giennom kabelen, og fest veggsokkelen loddrett der du @nsker @ montere den (fig. 2).
Koble til LED-SPOT igjen som vist p& koblingsskjemaet (fig. 3). Juster lyshodet, og fest det ved hjelp av en skrue (mé& kjspes separat) (fig. 4).
Sett lysarmaturen p& veggsokkelen, og fest den ved hjelp av en skrue (fig. 5).

4 « ESYLUX PRODUKTGARANTI

ESYLUX-produktene er testet etter gjeldende forskrifter og produsert med sterste neyaktighet. Garantigiver, ESYLUX Deutschland GmbH,
Postfach 1840, D-22908 Ahrensburg (for Tyskland) og ESYLUX-distributeren i ditt hjemland (du finner en fullstendig oversikt pa
www.esylux.com) gir deg tredrs garanti p& produksjons-/materialfeil p& ESYLUX-produkter fra og med produksjonsdato.

Denne garantien gjelder uavhengig av dine rettigheter etter loven overfor forhandleren av produktet.

Garantien omfatter ikke normal slitasje, forandringer/feil p& grunn av pavirkninger fra omgivelsene eller transportskader, og heller ikke
skader som har oppstétt som falge av at bruksanvisningen eller vedlikeholdsanvisningen ikke har blitt fulgt, og/eller ukorrekt installasjon.
Medfelgende batterier, lyskilder og oppladbare batterier omfattes ikke av garantien.

Garantien gjelder kun i tilfeller der produktet sendes tilbake i opprinnelig tilstand, nér mangelen er oppdaget. Regning/kvittering legges
ved, samt en kort, skriftlig feilbeskrivelse. Produktet sendes med tilstrekkelig porto og innpakket til garantigiver.

Innvilges krav overfor garantien, kommer garantigiver til & ubedre eller skifte ut produktet etter egen vurdering og innen rimelig tid.
Garantien omfatter ikke mer omfattende krav, spesielt er garantigiver ikke ansvarlig for skader som skyldes produktets mangler.

Dersom krav overfor garantien ikke innvilges (for eksempel nér garantitiden er ulept eller ved mangler som ikke dekkes av garantien),
kan garantigiver forseke & reparere produktet til en rimelig pris.
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cd/kim n=67%
—— C0-180 —— G90-270
 TEKNISKE DATA
NETTSPENNING 230V~ 50 Hz

FOR LYSKILDER MAKS.

1x/2x 5 LED (medfelger), lysfarge ca. 5000 K (hvit)

LYSSTRAM

294 |m per LED

STRAMFORBRUK LED-LYSKILDER 3,5W per LED
STRAMFORBRUK LYSARMATURER 4,6 W per LED
KAPSLINGSTYPE 1P 44

KAPSLINGSKLASSE

FARGE hvit, tilsvarende RAL 9010
svart, tilsvarende RAL 9005

MAL 05 40 LED SPOT 5K heyde 99 mm x bredde 82 mm x lengde 191 mm
05 80 LED SPOT 5K heyde 99 mm x bredde 82 mm x lengde 255 mm
0SL 40 LED SPOT 5K heyde 99 mm x bredde 82 mm x lengde 545 mm
0SL 80 LED SPOT 5K heyde 99 mm x bredde 153 mm x lengde 619 mm

Med forbehold om retten til tekniske og utseendemessige endringer uten forvarsel.
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(1« ISTRUZIONI DI MONTAGGIO E D'USO

Congratulazioni per I'acquisto di questo prodotto di elevata qualita ESYLUX. Per garantire un corretto funzionamento, si prega di leggere attentamente
le presenti istruzioni per I'uso e di conservarle per una eventuale consultazione successiva.

1 « INDICAZIONI DI SICUREZZA

ATTENZIONE: le operazioni su rete elettrica da 230 V devono essere eseguite solo da personale autorizzato nel rispetto delle disposizioni e delle
locali. Prima dell ione del prodotto interrompere I'alimentazione.

norme di install

Il prodotto & destinato solo a un utilizzo adeguato (come descritto nelle istruzioni per I'uso). Non & consentito eseguire variazioni,
modifiche o verniciature; in caso contrario la garanzia verra annullata. Dopo il disimballaggio verificare che il prodotto non sia
danneggiato. In caso di danni, non utilizzare il dispositivo.

Se si presume che il funzionamento sicuro del dispositivo non possa essere garantito, non utilizzare I'apparecchio e impedirne
l'azionamento involontario.

A Attenzione! La temperatura della superficie del proiettore LED pub essere molto.

NOTA: il presente dispositivo non deve essere smaltito come rifiuto urbano indifferenziato. Chi possiede un vecchio dispositivo & vincolato
per legge allo smaltimento conformemente alle normative in vigore. Per ulteriori informazioni rivolgersi all'amministrazione comunale.

2 « DESCRIZIONE
Il FARETTO A LED ESYLUX contiene la lampadina LED ed ¢ particolarmente adatto al montaggio sulla parete.

3  INSTALLAZIONE / MONTAGGIO / ALLACCIAMENTI ELETTRICI

Prima del montaggio, tenere presente quanto riportato di seguito:
* Prima di montare il prodotto, interrompere I'alimentazione.
* Si consiglia di montare il FARETTO A LED esclusivamente su una base (parete) stabile e piana (fig. 1).

Inserire i fili e fissare il supporto a parete in posizione verticale nel punto di montaggio desiderato (fig. 2).
Collegare il FARETTO A LED in base allo schema elettrico (fig. 3). Orientare la testa della lampada e fissarla con una vite
(non inclusa) (fig. 4). Collocare il proiettore sul supporto a parete e fissarlo con una vite (fig. 5).

4 « GARANZIA DEL PRODUTTORE ESYLUX

| prodotti ESYLUX sono omologati secondo le norme vigenti e realizzati con la massima cura. Il garante, ESYLUX Deutschland GmbH,
casella postale 1840, D-22908 Ahrensburg (per Germania), oppure il distributore ESYLUX locale (per un elenco completo dei
distributori, consultare il sito Web www.esylux.com), stipula un contratto di garanzia della durata di tre anni a partire dalla data di
acquisto contro difetti di produzione o di materiale dei dispositivi ESYLUX.

La presente garanzia sussiste indipendentemente dai diritti legali del cliente nei confronti del rivenditore del dispositivo.

La garanzia non copre l'vsura normale, variazioni o disturbi causati da interferenze ambientali o danni di trasporto, nonché danni dovuti
alla mancata osservanza delle istruzioni d'uso e manutenzione e/o a un'installazione non appropriata. Le batterie, le lampadine e le
batterie ricaricabili fornite sono escluse dalla garanzia.

La garanzia & valida solo nel caso in cui il dispositivo, non modificato, venga immediatamente spedito al produttore, correttamente
affrancato e imballato, accompagnato dalla fattura o dallo scontrino fiscale e da una breve descrizione del difetto.

In caso di richiesta giustificata di intervento in garanzia, il produttore dovra provvedere alla riparazione o alla sostituzione del
dispositivo nei tempi previsti. La copertura non prevede altri tipi di garanzia o estensione dei diritti; in particolare il produttore non potra
essere ritenuto responsabile di danni derivanti da imperfezioni del dispositivo. Qualora la richiesta di intervento in garanzia non fosse
giustificata (ad esempio dopo decorrenza del periodo di validita della garanzia o per danni non coperti da quest'ultima), il produttore
pud provvedere alla riparazione del dispositivo a un prezzo conveniente con fatturazione a carico del cliente.
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—— C0-180 —— G90-270

n=67%

* DATI TECNICI

TENSIONE DI RETE

230V~ 50 Hz

PER LAMPADINE

1x/2x G LED (inclusi), colore illuminazione ca. 5000 K (bianca)

FLUSSO LUMINOSO

294 |m per LED

POTENZA ASSORBITA LAMPADA LED 3,5W per LED
POTENZA ASSORBITA LAMPADA 4,6 W per LED
TIPO DI PROTEZIONE 1P 44

CLASSE DI PROTEZIONE

COLORE bianco, simile a RAL 9010
nero, simile o RAL 9005

DIMENSIONI 05 40 LED SPOT 5K altezza 99 mm x larghezza 82 mm x lunghezza 191 mm
05 80 LED SPOT 5K altezza 99 mm x larghezza 82 mm x lunghezza 255 mm
0SL 40 LED SPOT 5K altezza 99 mm x larghezza 82 mm x lunghezza 545 mm
0SL 80 LED SPOT 5K altezza 99 mm x larghezza 153 mm x lunghezza 619 mm

Con riserva di modifiche tecniche ed estetiche senza preavviso.
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E BX: INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y MANEJO

ES

Le felicitamos por la compra de este producto de alta calidad ESYLUX. A fin de garantizar un funcionamiento correcto, le rogamos lea con atencién estas
instrucciones de manejo y gudrdelas en un lugar seguro para consultarlas en un futuro si es necesario.

1 « INDICACIONES DE SEGURIDAD

ATENCION: los trabajos en la red de 230 V solo pueden ser realizados por personal técnico autorizado de conformidad con las normas y los reglamentos
de instalacién especificos de cada pais. Antes de montar el producto, desconecte la tensién de alimentacion.

El producto ha sido disefiado para su utilizacién correcta (tal y como se describe en las instrucciones de manejo). No estd permitido
realizar cambios, modificaciones o aplicar barniz dado que podria perderse todo derecho a garantia. Nada més desembalar el
equipo, compruebe si estd dafiado. Si ha sufrido algdn dafio, no ponga el equipo en servicio en ningin caso.

Si usted cree que no puede asegurarse un funcionamiento sin riesgos del equipo, desconéctelo inmediatamente y asegirelo contra un
manejo involuntario.

A Cuando trabaje con focos LED, recuerde que su superficie puede alcanzar temperaturas muy altas.

ADVERTENCIA: este equipo no debe desecharse en la basura convencional. Los propietarios de equipos usados estdn obligados

por ley a desecharlos en peciales. Solicite informacion a su administracion municipal o regional.

2 * DESCRIPCION
El proyector con LED de ESYLUX incorpora el foco y las bombillas LED y es apto para montaje en pared.

3 o INSTALACION / MONTAJE / CONEXION

Antes de comenzar el montaije, siga estas instrucciones:
* Antes de montar el producto, desconecte la tensién de alimentacién.
* El proyector LED solo debe montarse sobre una superficie (o pared) estable y plana (fig. 1).

Introduzca el conductor eléctrico y sujete el zécalo de pared verticalmente en la ubicacién de montaje deseada (fig. 2).
Conecte el proyector LED siguiendo el esquema de conexiones (fig. 3). Oriente el cabezal y sujételo con el tornillo (no incluido
en el alcance de suministro) (fig. 4). Coloque el proyector en el zécalo de pared y sujételo con el tornillo (fig. 5).

4« GARANTIA DE FABRICANTE ESYLUX

Los productos ESYLUX han sido verificados conforme a la normativa vigente y fabricados con el méximo esmero. La empresa garante
ESYLUX Deutschland GmbH, Postfach 1840, D-22908 Ahrensburg (para Alemania), o el correspondiente distribuidor de ESYLUX en

su pais (encontrard un resumen completo en la pdgina web www.esylux.com), concede una garantia por fallos de fabricacién o de
material para los equipos ESYLUX por una duracién de tres afios desde la fecha de fabricacién.

Esta garantia se otorga con independencia de los derechos legales del comprador ante el vendedor del equipo.

La prestacién de garantia no incluye desgaste natural, alteracién/averia debido a influencias medioambientales, dafios durante el
transporte, ni tampoco dafios resultantes de la inobservancia del manual de instrucciones o las indicaciones para mantenimiento y/o de
una instalacién no reglamentaria. Las pilas, luces y acumuladores suministrados estan excluidos de la garantia.

Solamente se concederd la garantia si el equipo es enviado al garante sin efectuarle modificacién alguna, debidamente embalado y
franqueado con la factura/recibo de caja asi como una breve descripcién escrita del fallo.

Si el derecho a garantia estd justificado, el garante decidiré voluntariamente en un plazo razonable si desea reparar el equipo o enviar
uno nuevo. La garantia no incluye derechos de mayor alcance, en especial el garante no se hard responsable de los dafios derivados
de la defectuosidad del equipo. Si el derecho a garantia no estuviera justificado (p.ej. plazo de garantia agotado, defectos no cubiertos
por la garantia), el garante intentard reparar el equipo con el menor coste posible para usted.
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cd/i - n=67%
o CARACTERISTICAS TECNICAS
TENSION DE ALIMENTACION 230V~ 50 Hz

PARA LAMPARAS 1x/2x G LED (incluido/s), color de luz 5000 K aprox. (blanco)

FLUJO LUMINOSO 294 Im cada LED

CONSUMO DE ENERGIA BOMBILLA LED 3,5W cada LED

CONSUMO DE ENERGIA LAMPARA 4,6 W cada LED

TIPO DE PROTECCION 1P 44

CLASE DE PROTECCION ]

COLOR blanco, similar a RAL 9010
negro, similar a RAL 9005

MEDIDAS 05 40 LED SPOT 5K altura 99 mm x anchura 82 mm x largo 191 mm
05 80 LED SPOT 5K altura 99 mm x anchura 82 mm x largo 255 mm
0SL 40 LED SPOT 5K altura 99 mm x anchura 82 mm x largo 545 mm
0SL 80 LED SPOT 5K altura 99 mm x anchura 153 mm x largo 619 mm

Reservado el derecho a realizar cambios técnicos y visuales sin previo aviso.
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INSTRUCOES DE MONTAGEM E UTILIZACAO

Parabéns pela aquisicdo deste produto de elevada qualidade da ESYLUX. Para assegurar um funci correcto, leia as p
instrugdes de utilizagdo e conserve-as para uma futura consulta.

1 « INSTRUCOES DE SEGURANCA

ATENCAO: Os trabalhos com corrente de 230 V apenas devem ser executados por pessoal técnico autorizado, observando as normas/disposicges
nacionais sobre instalacdes. Antes da montagem do produto deve-se cortar a tensio de rede.

O produto destina-se apenas a utilizagdo adequada (descrita nas instrugdes de utilizagdo). Nao devem ser efectuados alterages,
modificacdes ou envernizamento, sob risco de perda dos direitos de garantia. A existéncia de danos deve ser verificada logo apés a
desembalagem do aparelho. Em caso da existéncia de danos, o aparelho ndo deve ser colocado em funcionamento.

Caso haja indicagéo de que o aparelho néo possa ser operado sem perigo, este deve ser imediatamente desactivado e protegido
contra uma operacdo inadvertida.

OBSERVACAO: Este aparelho néo deve ser eliminado j com residuos urbanos indiferenciados. Os proprietdrios de residuos de

equipamentos sio obrigados por lei a submeté-los a uma eliminacéo correcta. Poderd obter informacdes junto dos servicos municipalizados
™

A Preste atenciio aquando de operaccdes no projector de LED que o projector pode apresentar uma temperatura de superficie muito elevada.

ou cimara municipal da sua drea de

2 « DESCRICAD
O LED SPOT da ESYLUX contém a lumindria, incluindo a ldmpada LED, e é adequado para a montagem em parede.
3 o INSTALACAQ / MONTAGEM / CONEXAO

Observe os seguintes pontos antes da montagem:
* Antes da montagem do produto deve-se cortar a tensdo da rede.
* O LED SPOT deve apenas ser montado numa superficie sélida e plana (parede) (fig. 1).

Introduzir o condutor e fixar o suporte de parede, na vertical, no local de montagem pretendido (fig. 2).
Conectar o LED SPOT de acordo com o esquema eléctrico (fig. 3). Alinhar a cabeca da lumindria e fixar com o parafuso
(ndo incluido) (fig. 4). Colocar o projector no suporte de parede e fixar com o parafuso (fig. 5).

4 o GARANTIA DE FABRICANTE ESYLUX

Os produtos da ESYLUX s@o cuidadosamente fabricados e verificados de acordo com as prescricées em vigor. O garante,

a ESYLUX Deutschland GmbH, Postfach 1840, D-22908 Ahrensburg (para a Alemanha) ou o respectivo distribuidor ESYLUX

no seu pais (pode ver uma sinopse completa em www.esylux.com) assume garantia relativamente a defeitos de fabrico ou de
material dos aparelhos ESYLUX por um periodo de trés anos a contar da data de fabrico.

Esta garantia existe independentemente dos seus direitos legais perante o vendedor do aparelho.

A garantia ndo abrange o desgaste natural, alteracdes/falhas devido as condicdes ambientais ou danos de transporte, bem como
danos causados pela ndo observancia das instrucées de utilizagdo ou de manutengéo e/ou instalagdo desadequada. Baterias,
lédmpadas e acumuladores incluidos no fornecimento ndo séo abrangidos pela garantia.

A garantia sé pode ser concedida, se, apds constatacdo do defeito, o aparelho ndo modificado for enviado de imediato ao garante,
devidamente franqueado e embalado, juntamente com a factura/taldo de compra bem como uma breve descricdo do defeito.

Se a reclamagdo for justificada, o garante procederd com a reparacéo ou substituicdo do aparelho dentro de um prazo adequado.
A garantia ndo abrange outras reclamagées, ndo sendo o garante particularmente responsével por danos resultantes de defeito do
aparelho. Se a reclamagdo ndo for abrangida pela garantia (p.ex. expiragdo do prazo de garantia ou defeitos ndo cobertos pela
garantia), o garante poderd tentar uma reparacéo do aparelho da forma mais econémica, debitando neste caso os custos.
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n=67%
———C0-180 —— C90-270
« DADOS TECNICOS
TENSAO DE ALIMENTACAQ 230V~ 50 Hz
KARA LAMPADAS 1x/2x G LED (incluidos), cor da luz aprox. 5000 K (branco)
FLUXO LUMINOSO 294 Im por LED
CONSUMO DE POTENCIA LAMPADA LED 3,5W por LED
CONSUMO DE POTENCIA PROJECTOR 4,6 W por LED
CLASSE DE PROTECCAO 1P 44
CLASSE DE PROTECCAD 1
COR branco, semelhante RAL 9010
prefo, semelhante RAL 9005
DIMENSOES 05 40 LED SPOT 5K altura 99 mm x largura 82 mm x comprimento 191 mm
0S 80 LED SPOT 5K altura 99 mm x largura 82 mm x comprimento 255 mm
0SL 40 LED SPOT 5K altura 99 mm x largura 82 mm x comprimento 545 mm
0SL 80 LED SPOT 5K altura 99 mm x largura 153 mm x comprimento 619 mm

Reservamo-nos o direito de efectuar alteragdes técnicas e Spticas sem pré-aviso.
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EXL: wHCTPYKUMA NO YCTAHOBKE M SKCANYATALMK

. €

pnoop

P

4 Bbl TeenHoro npoaykra ESYLUX. [ing Toro uto6b1 06ecneunts Gesynpeunyio pa6oty npoayKTa, BHUMATENbHO

npouTHTE 3T0 Py TBO NO y nxp ero, uto6bi npn TH NepeymnTaThb ero B

1 YKA3AHUA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTH

BHUMAHME! Pa6otbi B cetn 230 B nonikHbI 0cy1ecTBRSTHCA MCKIOUMTENDHO « TOM ¢ yueTom 06| )3

MeCTHbIX NPeANMCaHNI U HOPM OTHOC y¢ Mepen npoayKra Heob or ceTeBoe

Vlznenme npeaHasHa4yeHo TONMbKO ANg HaanexXxalero UCnonb3oBaHUS [B COOTBETCTBMM C COAEPXKALUMMCSH B MHCTPYKLMM OI'IMCOHMeM].
BHeCeHMe MBMeHeHMﬁ, MOJ]M¢MKGLU4$| MNKU HOHeCeHWe NAKOKPACOYHOro MOKPbLITUS 3aNpeLLeHbl, TOK KaK 3TO NPUBEAET K OTKNTOHEHUIO
rapaHTUitHLIX npeTeHsmit. Cpasy nocne pacnakoski NPOAYKTa NPOBEPLTE €10 HA HanMuMe nospexaeHuit. [pu obHapyxeHmm
I'IOBpe)KD.SHM;I HW B KOEM Cny4ae Henb3s NCNonbL3oBaTh I'IpM60p.

ECHM Bbl MOXETE NPEANONOXMTb, 4TO 6630”CCH09 3KcCnnyartauma M3nenmns He MoXxet 6bITb OsecﬂeNeHO, ero HeosXODMMO HemenneHHo
M3BATb M3 YNOTPEBNEHMS, O TAKXKE NPENOTBPATUTL BOSMOXHOCTb CIyYQMHOTO MCNONL3OBAHMS.

ByﬂhTe 0CTOPOXXHBI NpKH puﬁo'rux €0 (BETOAMOAHDIM NMPOXXEKTOPOM, MOCKONbKY TemnepaTypa NoBepXHOCTH MPOXXeKTOpa moxeT 6bITb 0YEHb BbICOKOW.

MPUMEYAHHE. flanHoe ycTpoitcTBo Henb3a YT p BMeCTe C He COpTUpY 6 or; CornacHo 3aKoHy

BUAENbUbI OTCNYXKMBLINX CBOW CPOK YCTPOMCTB 06 y Tb X 6p i} MOXHO

| MONYYNUTb B MECTHOM FOPOACKOM UM MYHULHNANIbHOM YNIPABNEHNN.

2 * OMUCAHUE

B komnnekt CBETOOMOOHOIO MMHMCBETUIbHIMKA ESYLUX, kotopsiit npeaHasHadeH ans HOCTEHHOTO MOHTAXA,
BXOAWT CBETUIBHUK M CBETOANMOOHOE OCBETUTENbHOE CPEeACTBO.

3 « YCTAHOBKA/MOHTAX/MOAKMIOYEHUE

ﬂepen MOHTAXXOM NPOBEPLTE BbIMOMHEHWE YKA3AHHLIX HUXE yCI'IOBMI:’L
* lMepen MOHTAXOM NPOAYKTA HEOBXOAMMO OTK/IOUMTL CETEBOE HAMPAXKEHME.
* Montax CBETOOMOOHOTO MUHMCBETUITBHMKA MoxHO oCyLuecTsnsTs TONbKO HQ MPOYHONM POBHOM NosepxHocTH (Ha crere) (pue. 1).

Beeaute NpoBoA NUTAHMS M 30KPENMTE HACTEHHbIM LLOKOMb B BEPTMKANLHOM NONOXEHUM HA HEOBXOAMMOM MecTe MoHTaxa (puc.2).
Moakniounte CBETOAMOOHbIM MUHMCBETUIBHUK cormacho anektpocxeme (pHc. 3). BoiposHsiite ronosky ceetmabHmMKa 1
3aKpenuTe ee BUHTaOMM [He BXOAOAT B KOMNNEKT I'IOCTGBKM] (P“‘. 4) yCTUHOBMTe Kopnyc CBETUNbHUKA U HOCTEHHBIN uokonb, 3aKkpenmre 1Ux
suHTamu (puc. 5).

4 o TAPAHTUA NPON3BONMUTENA, KOMIAHUM ESYLUX

Mponykums komnanum ESYLUX nposepera Ha cooTseTcTaMe AEMCTBYIOWMM NPEANMCAHUIM M MITOTOBNEHA C YPE3BLINAMHOM
TwarensHocTsio. JMuo, npenoctasnsowee rapantuio, komnarmns ESYLUX Deutschland GmbH, Postfach 1840, D-22908 Ahrensburg,
MnK cooTeeTCTBYOW MM AMCTPUBLIOTOp Komnanmm ESYLUX & Bawedt ctpate (nonHsIlft cnucok npeaoctaeneH Ha caite

www.esylux.com) 6eper Ha cebs rapaHTUitHbIe 0633aTENLCTBA NO YCTPAHEHUIO BPaKa M3RenUs Unu MaTeprana B Npubopax KOMAAHMM
ESYLUX 8 teueHme Tpex net ¢ nathl M3roToBneHms.

D11 rapaHTUItHbIE 0653ATENLCTBA NENCTBYIOT BHE 3ABMCMMOCTM OT BALIMX 3GKOHHLIX MPAB MO OTHOWEHMIO K Npoaasuy npuéopa.
rGPGHTMﬁHbIe OGSHOTG"H:CTBO He pacnpoCTPpAHAOTCS HO CNy4Yan eCTeCTBEHHOIo M3HOCA, M3MEHEHMS KOHCTPYKLWM UK BOSHUKHOBEHMS
HeMCanBHOCTeﬁ noa BNUSHUEM OKPy)KUPOluei:‘ Cpenbl, Ha NOBPEXAeHUs NP TDAHCNOPTUPOBKE, A TAKXE HA MONTOMKHK, BO3HUKLLIME
BCNEACTBUE HECOBMIONEHNS MHCTPYKLMM NO IKCNAYATALMM, PYKOBOACTBA NO O6CNYXMBAHMIO M/MNK B pe3ynsTaTe HeHannexauien
yctaHosku npubopa. [apanTuiiHbie 0653aTensCTBA HE PACIPOCTPAHAIOTCS HA 6ATapen, OCBETUTENbHbIE CPEACTBA M AKKYMYNSTOPSI,
KOTOpPbI€ BXOAAT B KOMMANEKT MOCTABKM.

lapanTuitHele 06s3aTenscTBa GyayT BbIMONHEHbLI TONLKO B CNYYAE, €CMM CPA3Y Xe Nocne BhisBneHMs nedektos npubop, He
I'IO‘:IBSPI'(]BLLIMIZCSI MU3MEHEHMIM, Haanexawmm 06p030M yl'l(]KOB(]HHbIlZ M C ONfayeHHoM nepecbanoﬁ, 6yneT BbICNQAH nuuy,
npenocrasngrouieMy rapaHT1io, BMecTe co CueTOM/ueKOM U KPATKMM MUCbMEHHbIM ONMUCAHMEM NMONOMKM.

B cnyyae 060CHOBAHHOCTM FAPAHTHIHBIX NPETEH3MIM NMLIO, NPEAOCTABASIOWEE TAPAHTHIO, O COBCTBEHHOMY YCMOTPEHMIO B PA3yMHble
CPOKM NPOM3BOAUT PEMOHT HMGO 3c|MeHy |'|pl460p0. ,D,(]ﬂbHelZLLIMS NPETeH3Un He NPUHMMALOTCA. B yactHoctH 310 KaOCaeTCs YLLlSP6CI,
BO3HMKLIETO BCnencTeue HenobpokadectsenHocT npubopa. Ecnu rapanTuitksie npeteHsum He o6ocHoBaHbI (HaNpUMep, ecnu oHM
NOAQHbI NOCNE UCTeYEHMS FAPAHTUIMHOTO CPOKA MK ECAIM OHM KACAIOTCS AedEKTOB, HE YKA3AHHbIX B FAPAHTUMHBIX NpeTeH3nax) u
PEMOHT |'|pl460p(] HEe Tpe6yeT 60l'|bLL|l4X 3QTpaAT, NPEenoCTaBNgtoLEee rTapPAHTUIO NTMLIO MOXKET NONLITATLCS OTPEMOHTUPOBATL I'IPVIGOP 3a
BaW Cyer.
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n=67%
———C0-180 —— C90-270
o TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKH

HANPAXEHUE INEKTPOCETH 2308~ 50Ty

TINS OCBETUTENbHBIX CPEACTB Tx/2x ﬁ ceeronuog (8 komnnekre), Liser ocewenms npubnusuenso 5000 K (6ensid)

CBETOBO NOTOK 294 i Ha OAKH CBETORMOR

NOTPEBNIAEMAA MOLUHOCTH CBETOAUOMHBIX

OCBETHTEbHbIX CPEACTR 3,581 o on caeropnon

MOTPEBNAEMAA MOLLHOCTb CBETUNTbHUKA 4,6 Br o o ceetogmnon

CTEMEHD 3ALLUTHI 1P 44

KIACC 3ALLUTBI 1

LIBET Genbiii, no userosoii ramme 6nusok k RAL 9010
uepHblii, N0 uBeToBOi ramme 6nusok k RAL 9005

TABAPUTBI 05 40 LED SPOT 5K gbicora 99 mm x wupuna 82 mm x gauna 191 mm
0580 LED SPOT 5K Bbicora 99 mm x wupura 82 mm x gauna 255 mm
0SL 40 LED SPOT 5K sbicora 99 mm x wupua 82 mm x anuna 545 mm
0SL 80 LED SPOT 5K sbicora 99 mm x wupua 153 mm x Anuna 619 mm

TexHmueckme XAPAKTEePUCTUKA U O¢OPMﬂeHME MoryT 6biTb U3MEHEHDI be3 npensapuTenbHOro yseaomMneHus.
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ESYLUX-

ESYLUX GmbH

An der Strusbek 40, 22926 Ahrensburg/Germany
Internet: www.esylux.com

e-mail: info@esylux.com
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